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PEDOMAN TRANSLITERASI
Transliterasi Arab Indonesia yang ditetapkan STAI Al-Anwar Sarang adalah

sebagai berikut:
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Untuk menunjukkan bunyi panjang-(madd);-dilakukan-dengan caya menuliskan
coretan horisontal (macron) di atas huruf, seperti a, 1, 0, seperti gala (J8), gila
(398, yagiilu (Js%). Bunyi vokal-ganda (difiong)-Atab ditransliterasikan dengan
menggabungkan dua huruf “ay” dan “aw”, seperti kawn (0sS) dan kayfa (<X).
Ta' marbiitah yang berfungsi sebagai sifah (modifier) atau mudaf ilayh
ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai mudaf

ditransliterasikan dengan “a#”.
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ABSTRAK

Fadhil (al), Nadzhif Maulana, 2025. VERNAKULARISASI DALAM
MANUSKRIP TAFSIR JALALAYN KOLEKSI JAMAL NASUHI.
Skripsi. Program Studi IImu Al-Qur’an dan Tafsir. Sekolah Tinggi Agama
Islam Al-Anwar Sarang.

Pembimbing: Moh. Asif, M. Ud

Penelitian ini mengkaji bentuk vernakularisasi dalam sebuah manuskrip kuno
Tafsir Jalalayn yang merupakan bagian dari koleksi pribadi Jamal Nasuhi di
Coper, Ponorogo. Data primer dalam penelitian ini berasal dari manuskrip Tafsir
Jalalayn koleksi Jamal Nasuhi juz 1. Dengan menggunakan metode filologi dan
pendekatan deskriptif-analitis, penclitian i bertujuan untuk mendeskripsikan
aspek kodikologis naskah dafi-menganalisis bentuk-bentuk vernakularisasi dalam
teks terjemahannya. Hasilpenelitian kodikologis menunjuokkan bahwa naskah ini
ditulis di atas kertds<Eropa yang diproduksi antara tahun.1737-1787. Analisis
umur kertas, yang dikombinasikan-dengan-statusnya sebagai.pusaka keluarga
yang diwariskaf secara turun-temurun, mengarah-pada hipotesis bahwa naskah ini
merupakan Sebuah artefak’ keilmuan' /dari, akhir abad-ke-18. Adapun analisis
vernakularisasi menemukan adanya’ tiga, bentuk yakni:“pertama, vernakularisasi
leksikal/melalui penyerapan istilaheteknis keagamaan dari bahasa Araby kedua,
vernakularisasi ortografis/ melalul penggunaan aksara Pégon yang mengadaptasi
huruf| Arab untuk smenuliskan fonem khas Wawa; dan ketiga, vernakularisasi
sintaksis melalui adopsi struktur gramatikadan s7)/e Arab.

Keywords: Vernakularisasi, Salinan 7afsir Jala/ayn, Aksara Pegon, Kodikologi.
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MOTTO

"Verba volant, scripta manent."

(Kata-kata lisan akan lenyap, tulisan akan abadi.)
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